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Tatigkeitsfelder /Fields of activity

Architektur, Innenarchitektur, Stadtentwicklung,

Renovierung, Revitalisierung, Renovierung, etc.//

Architecture, interior architecture, urban design,

renovation, revitalization, etc.

Bautypologie /Building typology

Verwaltungsgebadude, Schulen, Universitaten,

Museen, Theater und Konzerthallen, Sport- und

Freizeitanlagen, Wohnbauten.// Administration

buildings, schools, universities, museums, the-

atres and concert halls, sports and leisure facil-

ities, residential buildings.

Referenzen/References

- Verwaltungsgebaude Schloss Prilly ,Prilly //
Council Administration building Prilly-Castle,
Prilly

- Hotel EPFL, St-Sulpice

- Renovierung und Fassade Chemiegebaude,
EPFL, Lausanne, 2008 //Reconfiguration and
facade, chemistry building, EPFL

- Logistikzentrum der Stadtreinigung, Malley,
2008 /! Intercounsil logistic centre for recycling
and waste management, Malley

- Les Résidences Béthusy, Lausanne, 2007

- Renovierung Schloss Béthusy fiir CAS,
Lausanne, 2004 //Renovation Béthusy castle
for the Court of arbitration for sport (CAS),
Lausanne

- Hauptsitz der Winterthur Versicherung (i.Z. mit
Arcature S.A, Renens), Lausanne, 2004 //Head-
quarters of Winterthur insurance

- Sport- und Zivilschutzzentrum, Couvet,
Neuchatel, 2001 //Sport centre and civil pro-
tection shelter, Couvet

- EIMA, Schule flr lazz und Musik, Lausanne,
1999//EIMA, Jazz and contemporary music
school, Lausanne
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Firmenphilosophie/ Corporate philosophy
Bei all unseren Projekten (ob groBes Verwaltungs-
gebaude oder kleine Wohnungen) legen wir Wert
darauf, Tageslicht optimal einzusetzen, ortspezi-
fisch und identitatsstiftend zu arbeiten, mit dem
Terrain und den Materialen 6konomisch und 6ko-
logisch umzugehen und innovative Konstruktions-
madglichkeiten anzuwenden. Dazu beziehen wir
von Anfang an Spezialisten: Ingenieure, Kiinstler,
etc. mit ein und integrieren die Bedirfnisse der
zuklinftigen Benutzer.//In all our projects (from
large administrations buildings to the smallest
apartments) we optimize the use of natural light,
our work is contextually adapted and creates a
new identity, seeking an economy of terrain,
ecological materials and innovative construc-
tion details. From the beginning of the design pro-
cess we collaborate with specialists: engineers,
artists, etc. and integrate the needs of the future
occupants.
Wettbewerbe /Competitions
2008 Verwaltungsgebaude Schloss-Prilly
(1. Preis)// Council Administration building
Prilly-Castle, Prilly (1st prize)
2007 Fassade Clinique de la Source, Lausanne
(2. Preis)// Fagade “Clinique de la Source”,
(2nd prize)
2007 Masterplan Communet-Borgeaud, Gland
(2. Preis) (2nd prize)
2007 Hotel Chexbres (1. Preis) (1st prize)
2006 Hotel EPFL, St-Sulpice (1. Preis) (1st prize)
2006 Umbau und Fassade, EPFL, Lausanne
(1. Preis)// Reconfiguration and facade,
chemistry building, EPFL, (1st prize)
2005 Park- und Geschaftshaus, Vennes
(2. Preis)// Park & Ride car park and inter-
change, (2nd prize)
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1 Das Logistikzentrum der Stadtreinigung ist ein kompak-
tes und anpassungsfahiges Gebaude, welches sich durch
seine Proportion und Materialitdt in seine bestehende und
zukiinftige Umgebung integriert. // The intercounsil logis-
tics centre for recycling and waste management is a
compact and flexible building, Proportion and materials
contribute to integrate the buildings in its actual and
future environment. 2 Regionales Sportzentrum und kan-
tonales Zivilschutzzentrum, Couvet, Neuchitel // Sport
centre and civil protection shelter, Couvet, Neuchatel 2001
3,4 5 Sterne Hotel, Chexbres, 2007 //5 Star Hotel, Chex-
bres, 2007 5 Hauptsitz der Winterthur Versicherung (fran-
zosische Schweiz) Verwaltungsgebiude mit 9 Luxuswoh-
nungen (i.Z. mit Arcature S. A, Renens),Lausanne, 2004 //
Headquarters of Winterthur insurance, Administration
building including 9 luxury apartments (in collaboration
With Arcature S, A, Renens),Lausanne, 2004
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9, 10 Das Stadthaus Les Résidences Béthusy besteht aus
6 Luxuswohnungen und einem 400 m? Duplex mit Seeblick,
Fitnessbereich, Pool und Tiefgarage.// The townhouse Les
Résidences Béthusy comprises of 6 luxury apartments and
a 400 m? Duplex, with lake view, gym facilities, pool and
underground parking.

6 Das Hotel EPFL besteht aus drei viergeschassigen Ge-
bauden und einem Konferenzzentrum. Eine breite Espla-
nade verbindet das Hotel mit dem Campus. // The Hotel
EPFL comprises of 3 buildings on four floors plus a confer-
ence centre. A large Esplanade connects the Hotel to the
Campus.

7 Renovierung und neue Fassade Chemiegebaude, EPFL,
Polytechnische Universitit, Lausanne 2008 // Reconfigura-
tion and new fagade for the Chemistry building, EPFL Poly-
technic University, Lausanne 8 Neue Fassade fir die
LClinique de la Source”, in Zusammenarbeit mit; John Arm-
leder, RFR-Paris, Daniel Willi 5. A, Lausanne 2007 // New
Fagade “Clinique de la Source”, Lausanne in collaboration
with: John Armleder, RFR-Paris,Daniel Willi S.A., Lausanne
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